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Уважаемый потребитель! 
Благодарим Вас за выбор продукции ТМ CENTEK. Мы гарантируем 
безупречное функционирование данного изделия при соблюдении 

правил его эксплуатации.

Пожалуйста, перед началом эксплуатации внимательно изучите данную 
инструкцию, которая содержит важную информацию о правильной и 
безопасной эксплуатации прибора. Позаботьтесь о сохранности данной 
инструкции.
Изготовитель не несет ответственности в  случае использования при-
бора не по прямому назначению и при несоблюдении правил и  усло­
вий, указанных в настоящей инструкции, а  также в  случае попыток 
неквалифицированного ремонта прибора.
Если Вы желаете передать прибор для использования другому лицу, по-
жалуйста, передавайте его вместе с настоящей инструкцией.
Машинка для стрижки волос является бытовым прибором и не предна-
значена для использования в промышленных целях!

1. МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 
Приобретенный Вами прибор соответствует всем официальным стан-
дартам безопасности, применимым к электроприборам в Российской 
Федерации.
Во избежание возникновения ситуаций, опасных для жизни и здоровья, 
а также преждевременного выхода прибора из строя необходимо строго 
соблюдать перечисленные ниже условия:
-	 Внимательно ознакомьтесь с настоящим руководством перед вводом 

прибора в эксплуатацию. 
-	 Сохраните настоящее руководство, кассовый чек и упаковку прибора. 

При утере руководство по эксплуатации не возобновляется, а такой 

прибор снимается с гарантии. Используйте прибор только по его пря-
мому назначению.

-	 Не располагайте прибор вблизи источников тепла, не подвергайте его 
воздействию прямых солнечных лучей и влаги (запрещается погру-
жать в воду и иные жидкости).

-	 Запрещается касаться прибора мокрыми руками. В случае попадания 
влаги или течи из прибора немедленно отключите его от сети.

-	 Не накрывайте прибор.
-	 Перед использованием и чисткой отключите прибор от розетки элек-

тропитания. При отключении необходимо браться и тянуть за вилку, 
а не за шнур питания.

-	 Прибор не предназначен для использования лицами (включая детей) 
с пониженными физическими, чувственными или умственными спо-
собностями или при отсутствии у них жизненного опыта или знаний, 
если они не находятся под контролем или не проинструктированы об 
использовании прибора лицом, ответственным за их безопасность. 
Дети должны находиться под контролем для недопущения игры с 
прибором. 

-	 Регулярно проверяйте прибор и его сетевой шнур на наличие по-
вреждений. Эксплуатация неисправного прибора не допускается. Не 
пытайтесь ремонтировать прибор самостоятельно. Обратитесь к ква-
лифицированным специалистам. При повреждении сетевого шнура 
немедленно замените его силами изготовителя, авторизованной сер-
висной службы или квалифицированного специалиста.

-	 Допускается использование только оригинальных запасных частей. Не 
используйте принадлежности, не входящие в комплект поставки.

-	 Перед началом зарядки убедитесь, что напряжение электросети соот-
ветствует указанному на приборе.

-	 Перед включением прибора убедитесь, что он полностью и правильно 
собран.

-	 Не тяните сетевой шнур, если он касается кромок предметов с острыми 
краями, сдавлен какими-либо предметами или запутался; не допускай-
те касания шнура питания горячих предметов.
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2. ОПИСАНИЕ ПРИБОРА 
1.	 Керамические ножи
2.	Корпус прибора
3.	Титановые лезвия
4.	Телескопический механизм 
     регулировки длины среза
5.	Кнопка включения/выключения
6.	Индикатор заряда (на дне)

3. КОМПЛЕКТНОСТЬ
- Машинка для стрижки волос - 1 шт.
- Аккумуляторная батарея - 1 шт.
- Сетевой адаптер - 1 шт.
- Масло для смазки - 1 шт.
- Щеточка - 1 шт.
- Сменная насадка - 4 шт.
- Руководство пользователя - 1 шт.

4. ПОРЯДОК РАБОТЫ
Перед началом эксплуатации смажьте лезвия машинки специальным 
маслом.
Прежде чем подключить машинку для стрижки к сети, убедитесь, что у 
Вас совешенно сухие руки. В случае использования машинки для стриж-
ки от сетевого адаптера она сразу готова к эксплуатации.
Если Вы хотите использовать устройство от аккумулятора, его следует 
предварительно зарядить. Время подзарядки батареи до 3 часов. 
Убедитесь, что электроприбор полностью заряжен, прежде чем исполь-
зовать его без сетевого адаптера. 
Электроприбор оснащен заряжаемой батареей Li-ion и системой защиты 
от излишней зарядки, которая позволяет дозаряжать батареи без вреда 
для них.

-	 При повреждении сетевого шнура или какого-либо другого узла при-
бора немедленно отключите его от электрической сети и обратитесь 
в  сервисный центр изготовителя. В  случае неквалифицированного 
вмешательства в устройство прибора или несоблюдения перечисленных 
в данной инструкции правил эксплуатации прибора гарантия аннулиру-
ется.

-	 Не используйте одновременно несколько энергоемких приборов - это 
может привести к неполадкам в электрической сети жилых помещений.

-	 Запрещается разбирать прибор во время работы.
–	 Не используйте прибор, если:

•	 поврежден сетевой шнур;
•	 прибор имеет видимые повреждения;
•	 прибор упал с высоты;
•	 на прибор попала влага.

- Не используйте прибор при температуре ниже 0 °С и выше 35 °С. Если 
прибор долгое время находился при температуре ниже 0 °С, поместите 
его в обогреваемое помещение не менее чем за 3 часа до включения.

-	 Отключайте прибор от электросети перед разборкой или сборкой, по-
сле полной зарядки. Если Вам необходимо отойти даже на короткое 
время, всегда отключайте прибор от сети.

-	 Упаковочные материалы могут быть потенциально опасны для детей и 
должны быть убраны в специально отведенное место.

-	 Особые условия по перевозке (транспортировке), реализации: нет.

Внимание! Риск поражения электротоком! Никогда не погружайте прибор 
в воду!

Внимание! Опасность пожара! Никогда не допускайте контакт прибора с 
легковоспламеняющимися жидкостями и горючими материалами!

Подсоедините шнур штепсельного сетевого адаптера к зарядному 
устройству машинки для стрижки волос.
Избегайте порчи или повреждения электроприбора! Убедитесь, что элек-
троприбор выключен, прежде чем начать подзарядку батарей. Инди-
катор состояния зарядки на передней части электроприбора загорится 
красным. 
Электроприбор с полностью заряженными батареями может работать до 
180 минут без электропитания.
Если машинка для стрижки волос останавливается во время работы 
из-за того, что батареи разряжены или слабо заряжены, Вы можете 
продолжить работу, подключив штепсельный сетевой адаптер. Для этого 
вставьте соединяющую вилку штепсельного сетевого адаптера в соот-
ветствующий разъем на машинке для стрижки.

РЕГУЛИРОВКА ДЛИНЫ СРЕЗА 

В комплекте с прибором поставляются 4 насадки разной величины: 3, 
6, 9, 12 мм.
Увеличение и уменьшение длины среза также можно регулировать 
специальным механизмом на корпусе машинки для стрижки. Засечки на 
кольце переключателя обозначают степень длины среза

ХАРАКТЕРИСТИКА ПРИБОРА
-	 Работа от аккумулятора и сети
-	 5 настроек длины среза (0.8-2 мм)
-	 Мощный профессиональный мотор
-	 До 180 минут работы от батареи
-	 Керамические ножи
-	 Титановые лезвия
-	 Телескопический механизм регулировки 

длины среза
-	 Полная зарядка за 3 часа
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5. УХОД ЗА ПРИБОРОМ
Перед обслуживанием машинки поставьте выключатель питания так,  
чтобы была видна отметка 0FF. Снимите с машинки насадку-гребень. 
Чтобы освободить режущую головку из корпуса, слегка нажмите и 
передвиньте большим пальцем вперед лезвие режущей головки. При 
необходимости пластиковые насадки-гребни можно промыть водой и 
тщательно просушить.
После каждого использования необходимо чистить режущую головку 
от остатков состриженных волос при помощи приложенной в комплекте 
щеточки. Затем установите режущую головку на место. Для этого вставьте 
выступы на режущей головке в блокирующие отверстия на корпусе.

Слегка надавите на режущую головку (до щелчка).
После нескольких стрижек ножи необходимо смазывать маслом. Для 
этого капните на ножи 1-2 капли смазочного масла и равномерно ра-
зотрите.

Можно использовать любое смазочное масло без содержания кислот 
(например, масло для смазки швейных машин). Не используйте масло для 
волос, жир, масло, смешанное с керосином или растворителем, так как их 
использование может замедлить движение ножей и приведет к поломке 
прибора, что лишит Вас возможности на гарантийное обслуживание. 
Остатки масла уберите салфеткой. Необходимо регулярно производить 
очистку прибора. Сначала очистите прибор влажной тканью, затем 
протрите его насухо.

ВНИМАНИЕ! Ни в коем случае не используйте для очистки бензин, алкоголь 
и разбавитель!

6. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
•	 Сетевое напряжение: 220-240 В ~50/60 Гц
•	 Питание: 5 В  1 А
•	 Аккумулятор Li-ion 1400 мАч, 3,7 В  1 А
•	 Мощность: 3 Вт 
•	 Время подзарядки: 3 часа
•	 Время непрерывной работы: до 180 минут
•	 Класс элетрозащиты адаптер:           Класс элетрозащиты прибор:  

ВНИМАНИЕ! Не используйте этот прибор в близи воды.
  
7. ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ, УТИЛИЗАЦИЯ ПРИБОРА
ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ 
Упаковка, сам прибор сделаны из материалов, которые могут быть ис-
пользованы повторно. По возможности при утилизации выбрасывайте их 
в контейнер, предназначенный для повторно используемых материалов.

УТИЛИЗАЦИЯ ПРИБОРА 
Прибор по окончании срока службы может быть утилизирован отдельно 
от обычного бытового мусора. Его можно сдать в специальный пункт при-
ема электронных приборов и электроприборов на переработку.
Материалы перерабатываются в соответствии с их классификацией. Сдав 
этот прибор по окончании его срока службы на переработку, Вы внесете 
большой вклад в защиту окружающей среды. Список пунктов приема 
электронных приборов и электроприборов на переработку Вы можете 
получить в муниципальных органах государственной власти.

8. ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАЦИИ, ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Товар сертифицирован в соответствии с законом «О защите прав потре-
бителей».
Этот прибор соответствует всем официальным национальным стандартам 
безопасности, применимым к электроприборам в Российской Федерации.
Установленный производителем в порядке п. 2 ст. 5 Федерального закона РФ 
«О защите прав потребителей» срок службы для данного изделия составляет 
5 лет с даты реализации конечному потребителю при условии, что изделие 
используется в строгом соответствии с настоящей инструкцией по эксплу-
атации и применимыми техническими стандартами. По окончании срока 
службы обратитесь в ближайший авторизованный сервисный центр для 
получения рекомендаций по дальнейшей эксплуатации прибора. Дата произ-
водства изделия указана в серийном номере (2 и 3 знаки – год, 4 и 5 знаки –  
месяц производства). Гарантийное и послегарантийное обслуживание 
осуществляется генеральным сервисным центром ООО «Ларина-Сервис», 
г. Краснодар. Тел.: 8 (861) 991-05-42.
Название организации, принимающей претензии в Казахстане:
ТОО «Белая Техника», г. Алматы, ул. Макатаева, 33/2, н. п. 50. Тел./факс: +7 (727) 
225-41-13. О наличии сервисного центра в Вашем городе Вы можете узнать 
по указанному телефону и на сайте https://centek.ru/servis
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4. Случаи, на которые гарантия не распространяется:
	- механические повреждения;
	- естественный износ прибора
	- несоблюдение условий эксплуатации или ошибочные действия владельца;
	- неправильная установка, транспортировка;
	- стихийные бедствия (молния, пожар, наводнение и др.), а также другие 

причины, независящие от продавца и изготовителя;
	- попадание внутрь прибора посторонних предметов, жидкостей, на-

секомых;
	- ремонт или внесение конструктивных изменений неуполномоченными 

лицами;
	- использование прибора в профессиональных целях (нагрузка превы-

шает уровень бытового применения), подключение прибора к питающим 
телекоммуникационным и кабельным сетям, не соответствующим Госу-
дарственным техническим стандартам;

	- выход из строя перечисленных ниже принадлежностей изделия, если их 
замена предусмотрена конструкцией и не связана с разборкой изделия:

а) пульты дистанционного управления, аккумуляторные батареи, элементы 
питания (батарейки), внешние блоки питания и зарядные устройства;
б) расходные материалы и аксессуары (упаковка, чехлы, ремни, сумки, сетки, 
ножи, колбы, тарелки, подставки, решетки, вертелы, шланги, трубки, щетки, 
насадки, пылесборники, фильтры, поглотители запаха);
	- для приборов, работающих от батареек, – работа с неподходящими или 

истощенными батарейками;
	- для приборов, работающих от аккумуляторов, – любые повреждения, 

вызванные нарушениями правил зарядки и подзарядки аккумуляторов.
5. Настоящая гарантия предоставляется изготовителем в дополнение к правам 
потребителя, установленным действующим законодательством, и ни в коей 
мере не ограничивает их.
6. Производитель не несет ответственности за возможный вред, прямо или 
косвенно нанесенный продукцией ТМ CENTEK людям, домашним животным, 
имуществу потребителя и/или иных третьих лиц в случае, если это произошло 

в результате несоблюдения правил и условий эксплуатации, установки 
изделия; умышленных и/или неосторожных действий (бездействий) потре-
бителя и/или иных третьих лиц действия обстоятельств непреодолимой силы.
7. При обращении в сервисный центр прием изделия предоставляется только 
в чистом виде (на приборе не должно быть остатков продуктов питания, 
пыли и других загрязнений).

Производитель оставляет за собой право изменять дизайн и характеристики 
прибора без предварительного уведомления.

Продукция имеет сертификат соответствия:  
№ ТС RU C-CN.ЫЖ01.В.00854 от 18.09.2018 г.

9. ИНФОРМАЦИЯ ОБ ИМПОРТЕРЕ
Импортер на территорию РФ: ИП Асрумян К.Ш. 
Адрес: Россия, 350912, г. Краснодар, пгт. Пашковский, ул. Атамана 
Лысенко, 23. Тел.: 8 (861) 2-600-900.

УВАЖАЕМЫЙ ПОТРЕБИТЕЛЬ!
Срок гарантии на все приборы 12 месяцев с даты реализации конечному 
потребителю. Данным гарантийным талоном производитель подтверждает 
исправность данного прибора и берет на себя обязательство по бесплат-
ному устранению всех неисправностей, возникших по вине производителя. 

УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
1. Гарантия действует при соблюдении следующих условий оформления:
	- правильное и четкое заполнение оригинального гарантийного талона 

изготовителя с указанием наименования модели, ее серийного номера, 
даты продажи, при наличии печати фирмы-продавца и подписи пред-
ставителя фирмы-продавца в гарантийном талоне, печатей на каждом 
отрывном купоне, подписи покупателя.

Производитель оставляет за собой право на отказ в гарантийном обслу-
живании в случае непредоставления вышеуказанных документов, или 
если информация в них будет неполной, неразборчивой, противоречивой.
2. Гарантия действует при соблюдении следующих условий эксплуатации:
	- использование прибора в строгом соответствии с инструкцией по экс-

плуатации;
	- соблюдение правил и требований безопасности.

3. Гарантия не включает в себя периодическое обслуживание, чистку, уста-
новку, настройку прибора на дому у владельца.
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Құрметті тұтынушы!
Дайындаушы аспапты тікелей мақсаты бойынша пайдаланған жағдайда және осы 
Нұсқаулықта көрсетілген ережелер мен шарттар сақталмаған жағдайда, сондай-ақ 
аспапты білікті емес жөндеуге әрекет жасаған жағдайда жауапты болмайды. Егер сіз 
құралды пайдалану үшін басқа тұлғаға тапсырғыңыз келсе, оны осы нұсқаулықпен 
бірге жіберіңіз.
Шаш алатын машинка тұрмыстық аспап болып табылады және өнеркәсіптік мақсатта 
пайдалануға арналмаған.

1. ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ
Сіздің сатып алған аспабыңыз Ресей Федерациясында электр аспаптарына қолданыла-
тын барлық ресми қауіпсіздік стандарттарына сәйкес келеді. 
Адам өмірі мен денсаулығына қауіпті жағдайлардың туындауына, сондай-ақ аспаптың 
мерзімінен бұрын істен шығуына жол бермеу үшін, төменде аталған шарттарды қатаң 
сақтау керек: 
- аспапты қатаң арналуы бойынша пайдаланыңыз; 
- пайдаланар алдында электр желісі кернеуінің аспапта көрсетілген кернеуге сәйкес 
келетіндігіне көз жеткізіңіз;
- егер желілік баусым шеттері өткір заттардың жиектеріне тиіп тұрса, оның үстінен қан-
дай да бір нәрселер басып тұрса немесе шырматылып қалса, оны тартпаңыз;  
- ылғалдылығы жоғары жерлерге, ыстық заттардың үстіне, қыздыратын аспаптарға 
немесе ашық отқа жақын жерлерге желілік баусымды тастамаңыз және аспаптың өзін 
де қоймаңыз. 
Егер төмендегі жағдайлар орын алса, яғни: 
- желілік баусым бұзылса;
- аспапта көзге көрінетін бұзылулар болса; 
- аспап биіктіктен құласа;
- аспапқа ылғал кірсе, аспапты пайдаланбаған жөн. 
Желілік баусымды аспапқа ешқашан орамаңыз! Жұмыс жасап тұрған аспапты жұмсақ 
жастықтың, жүн көрпенің және т.б. үстіне ешқашан қоймаңыз!   
Балалардың аспапты қолдануына қатаң тыйым салынады! 
Қимыл-қозғалыс үйлесімі бұзылуымен сипатталатын аурулармен ауыратын адамдар-
дың аспапты қолданбағаны жөн.  
Егер Сіз аспапты пайдаланбасаңыз, оның сөніп тұрғанына көз жеткізіңіз! 

Егер:
- аспап жұмыс істемесе немесе дұрыс жұмыс істемесе; 
- аспапты тазалауға дейін немесе оны тазалау кезінде;
- аталған аспаппен жұмыс аяқталған кезде, ашаны электр желісінде ұстамаңыз. 
Аспапты желілік баусымынан тартпаңыз және сүйреп жылжытпаңыз. Аспапты желілік 
баусымынан тартып, электр желісінен ажыратпаңыз және ашаны электр желісінің ро-
зеткасынан дымқыл қолмен суырмаңыз.  
НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Электр тогынан жарақаттану!
Сіздің қолыңыз дымқыл болса, ванна қабылдаған немесе душ астында тұрған, 
шұңғылшаның немесе ішінде сұйықтығы бар басқа да ыдысқа жақын жерде тұрған 
кезде, аспапты ешқашан пайдаланбаңыз. Егер аспап суға түсіп кетсе, дереу желілік 
баусым ашасын электр желісінің розеткасынан суырып алыңыз. Егер аспап электр 
желісіне қосулы болса, ешбір жағдайда суға жақындамаңыз. 
НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Электр тогынан жарақаттану!
Егер Сіз аспапты жуынатын бөлмеде пайдалансаңыз, қауіпті жағдайлардың алдын 
алу үшін пайдаланып болғаннан кейін, оны міндетті түрде электр желісінен ажы-
ратыңыз.
Аспапқа су конденсатының кіруінен абай болыңыз! Аспапты ешқашан суға сал-
маңыз!
НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Өрт шығу қаупі!
Аспаптың оңай жанатын сұйықтарға және жанғыш материалдарға жанасуына 
ешқашан жол бермеңіз.
Желілік баусым немесе аспаптың басқа да бір торабы бұзылған кезде, аспапты 
электр желісінен дереу ажыратыңыз және шығарушының сервистік орталығына 
жүгініңіз. Аспаптың құрылысын біліктілігі жоқ адам ашып қараған немесе осы 
нұсқаулықта жазылған аспапты пайдалану ережелері сақталмаған жағдайда, 
кепілдік жойылады.

 2. ЖИЫНТЫҚТЫЛЫҒЫ
- Шаш алатын машинка - 1 дана
- Аккумуляторлық батарея - 1 дана
- Желілік адаптер - 1 дана
- Жақпамай - 1 дана
- Қылшақ - 1 дана
- Ауыстырмалы қондырма - 4 дана
- Қолданушы нұсқаулығы - 1 дана

3. АСПАПТЫҢ СИПАТТАМАСЫ
1. Керамикалық пышақтар
2. Аспаптың корпусы
3. Титан жүз
4. Кесу ұзындығын реттеудің 
    телескопиялық механизмі
5. Қосу/өшіру батырмасы
6. Қуаттау индикаторы (түбінде)

4. ҚОЛДАНЫЛУЫ
Қолданар алдында машинканың жүзіне арнайы май жағыңыз.
Шаш алатын машинканы желіге қоспас бұрын қолыңыздың құрғақ екеніне көз жет-
кізіңіз. Машинканы желілік адаптер арқылы қолдану кезінде ол бірден пайдалануға 
дайын болады.
Егер сіз құрылғыны аккумулятор арқылы пайдаланғыңыз келсе, оны алдын ала қу-
аттап алу қажет. Батареяны толық қуаттау уақыты: 3 сағатқа дейін. Электрлі аспапты 
желілік адаптерсіз қолданар алдында оның толықтай қуат алғандығына көз жеткізіңіз.
Электрлі аспап Li-ion қуаттандырғыш батареясымен және артық қуаттан қорғау жүй-
есімен жарақталған, бұл қуаттау барысында батареяларға зиян келуінің алдын алады.
Ашалық желілік адаптер сымын шаш алатын машинканың қуаттау құрылғысына 
қосыңыз.
Электр аспапты бүлдіру немесе зақымдауға жол бермеңіз! Батареяны қуаттамас 
бұрын электр аспаптың өшірулі екеніне көз жеткізіңіз. Электр аспаптың алдыңғы 
жағында орналасқан қуат жағдайының индикаторы қызыл түсті болып жанады.
Электр аспап батареямен толықтай қуатталған және электр қуатынсыз 180 минутқа 
дейін жұмыс істей алады. 
Егер шаш алатын машинка жұмыс барысында қуаттың аздығынан немесе қуатсыз 
қалуы салдарынан тоқтап қалатын болса, сіз ашалы желілік адаптерге қосу арқылы 
жұмысты жалғастыра аласыз. Ол үшін ашалы желілік адаптерді шаш алатын машин-
кадағы сәйкес ағытпаға қосыңыз.
КЕСУ ҰЗЫНДЫҒЫН РЕТТЕУ
Аспаппен жиынтықта 4 түрлі өлшемдегі: 3, 6, 9, 12 мм қондырма жеткізіледі.
Кесу ұзындығын арттыру және азайтуды шаш алатын машинканың корпусындағы ар-
найы механизмнің көмегімен де реттеуге болады. Ауыстырып қосқыш сақинасындағы 
ертпе кесу ұзындығының деңгейін білдіреді.

ҚАЗАҚ
СИПАТТАМАЛАРЫ
-	 Аккумулятор және желі арқылы жұмыс істейді
-	 Кесу ұзындығының 5 түрлі күйге келтірілуі 
     (0.8-2 мм)
-	 Қуатты кәсіби мотор
-	 Батарея арқылы 180 минутқа дейін жұмыс 

атқарады
-	 Керамикалық пышақтар
-	 Титанды жүз 
-	 Кесу ұзындығын реттеудің телескопиялық 

механизмі
-	 Толық қуат алуы: 3 сағат
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5. АСПАПТЫҢ КҮТІМІ
Машинкаға қызмет көрсету алдында қуаттау өшіргішін ОFF белгісі көрініп тұратын-
дай етіп қойыңыз. Машинкадан тарақ-қондырманы алып тастаңыз. Кескіш басты 
корпустан босату үшін жаймен басып, кескіш бас жүзін бас бармағыңызбен алға 
жылжытыңыз. Қажет болған жағдайда пластик тарақ-қондырмаларды сумен жуып, 
мұқият кептірген жөн. 
Әр қолданыстан кейін кескіш басты жиынтықта қоса берілген қылшақтың көмегімен 
қиылған шаш қалдықтарынан тазалау қажет. Содан кейін кескіш басты орнына қон-
дырыңыз. Ол үшін кескіш бастағы дөңесті корпустағы бұғаттау саңылауына орнатыңыз.
Кескіш басты жаймен басыңыз (сырт еткенге дейін).
Бірнеше рет қиғаннан кейін пышақтарға арнайы май жағу қажет. Ол үшін пышақтар-
дың үстіне 1-2 тамшы жақпамай тамызыңыз және біркелкі етіп жағыңыз.
Құрамында қышқылы жоқ кез келген жақпаймайды пайдалануға болады (мысалы, 
іс тігу машиналарына жағуға арналған майлар). Шашқа арналған майды, керосинмен 
немесе еріткішпен араласқан майды пайдаланбаңыз, өйткені оларды қолдану пы-
шақтың жүрісін нашарлатып, аспаптың сынуына әкеп соғады. Бұл ретте сіз кепілдік 
қызмет көрсетілу мүмкіндігінен айырыласыз. 
Майдың қалдықтарын сүлгінің көмегімен алып тастаңыз. Аспапты  жиі тазалап тұру 
қажет.  Алдымен аспапты сулы шүберекпен, кейін құрғатып сүртіңіз. 
НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Қандай жағдайда да тазалау үшін бензин, алкоголь және сұй-
ылтқышты пайдаланбаңыз!

6. ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМАЛАРЫ
•	 Кернеу: 220-240 В ~50/60 Гц
•	 Қуаттануы: 5 В  1 А
•	 Тамақтану: Li-ion батареясы 1400 мАч, 3,7 В  1 А
•	 Қуаттылығы: 3 Вт 
•	 Қуат алу уақыты: 3 сағат
•	 Үздіксіз жұмыс жасау уақыты: 180 мин дейін
•	 Электр қорғаныш класы адаптер:               Электр қорғаныш класы аспап:

НАЗАР! Құралдарды суға жақын қолданбаңыз.

7. ҚОРШАҒАН ОРТАНЫ ҚОРҒАУ, АСПАПТЫ ЖОЮ
ҚОРШАҒАН ОРТАНЫ ҚОРҒАУ

 
 

АСПАПТЫ ЖОЮ
Қолданылу мерзімі аяқталғаннан кейін, аспап қарапайым тұрмыстық қалдықтан 
бөлек жойылуы мүмкін. Оны электрондық аспаптар мен электр аспаптарын қайта өңдеуге 
қабылдаудың арнайы пунктіне тапсыруға болады. 
Материалдар өздерінің жіктемесіне сәйкес қайта өңделеді. Осы аспапты қолданылу 
мерзімі аяқталуына байланысты қайта өңдеуге тапсыра отырып, Сіз қоршаған ортаны 
қорғауға үлкен үлес қосасыз. Сіз электрондық аспаптар мен электр аспаптарын қайта 
өңдеуге қабылдау пункттерінің тізімін муниципалдық мемлекеттік билік органдарынан 
ала аласыз.

8. СЕРТИФИКАТТАУ ТУРАЛЫ АҚПАРАТ, КЕПІЛДІК МІНДЕТТЕМЕЛЕР
Осы бұйым үшін қызмет ету мерзімі бұйым осы пайдалану жөніндегі нұсқаулыққа 
және қолданылатын техникалық стандарттарға қатаң сәйкестікте пайдаланылған 
жағдайда, соңғы тұтынушыға сату күнінен бастап 5 жылды құрайды. Қызмет 
мерзімі аяқталғаннан кейін аспапты одан әрі пайдалану бойынша ұсыныстар алу 
үшін жақын маңдағы авторландырылған сервис орталығына хабарласыңыз. Бұй-
ымның шығарылған күні сериялық нөмірде көрсетілген (2 және 3 белгілер - жылы, 
4 және 5 белгілер - Өндіріс айы). Қазақстандағы талаптар қабылдау ұйымының 
аталымы: «Белая техника» ЖШС («Ақ Техника» ЖШС), Алматы қ., Мақатаев к-сі 33/2, 
н. п. 50. Тел./факс: +7 (727) 225-41-13. Сатып алушылардан шағымдарды қабылдауға 
уәкілетті және Қазақстан Республикасында тауарға жөндеу мен техникалық қызмет 
көрсетуді жүргізетін ұйымның мекенжайы мен басқа да деректемелері сайтта көр-
сетілген https://centek.ru/servis. Өнімнің төмендегідей сәйкестік сертификаты бар: 
№ ТС RU C-CN.ЫЖ01.В.00854 от 18.09.2018 ж.

9. ИМПОРТТАУШЫ
РФ аумағына импорттаушы: ЖК Асрумян К.Ш. Мекен жайы: Ресей, 350912, Краснодар, 
пгт. Пашковский, Атаман Лысенко к-сі, 23. 8 (861) 2-600-900.

ҚҰРМЕТТІ ТҰТЫНУШЫ!
Барлық аспаптарға кепілдік мерзімі соңғы тұтынушыға сату күнінен бастап 12 ай. Осы 
кепілдік талонымен өндіруші осы құралдың жарамдылығын растайды және өндірушінің 
кінәсінен туындаған барлық ақауларды тегін жою бойынша міндеттемені өзіне алады.

КЕПІЛДІК ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ ШАРТТАРЫ:
1. Кепілдік келесі ресімдеу шарттары сақталған жағдайда жарамды:
	- үлгінің атауы, оның сериялық нөмірі, сату күні көрсетілген дайындаушының 

түпнұсқалық кепілдік талонын дұрыс және нақты толтыру, сатушы фирманың мөрі 
және кепілдік талондағы сатушы фирмасының өкілінің қолы, әрбір жыртылмалы 
купондағы мөрлер, сатып алушының қолы болған жағдайда.

Жоғарыда көрсетілген құжаттар ұсынылмаған жағдайда немесе олардағы ақпарат 
Толық емес, анық емес, қарама-қайшы болса, өндіруші кепілдік қызмет көрсетуден 
бас тарту құқығын өзіне қалдырады.
2. Кепілдік келесі пайдалану шарттары сақталған кезде жарамды:
	- пайдалану нұсқаулығына қатаң сәйкес құралды пайдалану;
	- қауіпсіздік ережелері мен талаптарын сақтау.

3. Кепілдік иесінің үйінде мерзімді қызмет көрсетуді, тазалауды, орнатуды, құралды 
баптауды қамтымайды.
4. Кепілдік қолданылмайтын жағдайлар:
	- механикалық зақым;
	- құрылғының табиғи тозуы;
	- пайдалану шарттарын сақтамау немесе иесінің қате әрекеттері;
	- дұрыс орнату, тасымалдау;
	- табиғи апаттар (найзағай, өрт, су тасқыны және т. б.), сондай-ақ сатушы мен 

дайындаушыға тәуелсіз басқа да себептер;
	- аспаптың ішіне бөгде заттардың, сұйықтықтардың, жәндіктердің түсуі;
	- өкілетті емес тұлғалардың конструктивтік ауыстыруларын жөндеуі немесе енгізуі;
	- аспапты кәсіби мақсатта пайдалану (жүктеме тұрмыстық қолдану деңгейінен 

асып түседі), аспапты мемлекеттік техникалық стандарттарға сәйкес келмейтін 
қоректендіруші телекоммуникациялық және кабельдік желілерге қосу;

	- бұйымның төменде санамаланған керек-жарақтарының істен шығуы, егер оларды 
ауыстыру конструкциямен көзделсе және бұйымды бөлшектеумен байланысты 
болмаса:

а) қашықтан басқару пульттері, аккумуляторлық батареялар, қуат беру элементтері 
(батареялар), сыртқы қуат беру блоктары және зарядтау құрылғылары;
 б) шығыс материалдары мен аксессуарлары (буып-түю, қаптар, белдіктер, сөмкелер, 
торлар, пышақтар, колбалар, тәрелкелер, тұғырлар, торлар, вертелалар, шлангілер, 
түтіктер, щеткалар, саптамалар, шаң жинағыштар, сүзгілер, иіс сіңіргіштер);
	- батареялардан жұмыс істейтін аспаптар үшін-жарамсыз немесе сарқылған 

батареялармен жұмыс істеу;
	- аккумуляторлардан жұмыс істейтін аспаптар үшін-аккумуляторларды зарядтау 

және зарядтау ережелерін бұзудан туындаған кез келген зақымданулар.
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УКРАЇНСЬКА
Шановний споживач!

Будь ласка, перед початком експлуатації уважно вивчіть дану інструкцію, що містить 
важливу інформацію про правильну і безпечну експлуатацію приладу. Подбайте про 
збереження даної інструкції. 
Виробник не несе відповідальності в разі використання приладу не за прямим при-
значенням і при недотриманні правил й умов, зазначених у цій Інструкції, а також у 
разі спроб некваліфікованого ремонту приладу. 
Якщо Ви бажаєте передати прилад для використання іншій особі, будь ласка, пере-
давайте його разом із цією інструкцією.
Машинка для стрижки волосся є побутовим приладом і не призначена для викори-
стання в промислових цілях!
1. ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ
	- Збережіть дану інструкцію, касовий чек й упаковку приладу. При втраті керів-

ництво з експлуатації не поновлюється, а такий прилад знімається з гарантії. 
Використовуйте прилад тільки за його прямим призначенням. 

	- Не розташовуйте прилад поблизу джерел тепла, не піддавайте його впливу прямих 
сонячних променів і вологи (забороняється занурювати у воду та інші рідини).

	- Забороняється торкатися приладу мокрими руками. У разі потрапляння вологи 
або течі з приладу негайно відключіть його від мережі.

	- Не встановлюйте прилад на м’які, нерівні, нестійкі поверхні. Не накривайте прилад. 
	- Після використання і перед чищенням відключіть прилад від розетки електро-

живлення. При відключенні приладу необхідно брати і тягнути за вилку, а не 
за шнур живлення. 

	- Не дозволяйте дітям грати з приладом. Не залишайте прилад без нагляду. Переко-
найтеся, що мережний шнур прокладений поза доступом дітей.

	- Даний прилад не призначений для використання особами (включаючи дітей) зі 
зниженими фізичними або розумовими здібностями, або які не мають достатнього 
досвіду чи знань, без проведення інструктажу про використання даного приладу 
і про можливі  небезпеки при його неправільній експлуатації. 

	- Регулярно перевіряйте прилад і його мережний шнур на наявність пошкоджень. 
Експлуатація несправного приладу не допускається. Не намагайтеся ремонтувати 
прилад самостійно. Зверніться до кваліфікованих фахівців. При пошкодженні 

мережного шнура негайно замініть його силами виробника, авторизованої сервісної 
служби або кваліфікованого фахівця. 

	- Допускається використання тільки оригінальних запасних частин. Не використо-
вуйте приладдя, що не входить у комплект постачання. 

	- Перед початком експлуатації переконайтеся, що напруга електромережі відповідає 
вказаній на приладді. 

	- Перед включенням приладу переконайтеся, що він повністю і правильно зібраний.
	- Не тягніть мережний шнур, якщо він торкається крайок предметів із гострими кра-

ями, здавлений будь-якими предметами або заплутався; не допускайте торкання 
шнура живлення гарячих предметів. 

	- При пошкодженні мережного шнура або будь-якого іншого вузла приладу негайно 
відключить його від електричної мережі та зверніться в сервісний центр виробни-
ка. У разі некваліфікованого втручання в пристрій приладу або недотримання пе-
рерахованих у даній інструкції правил експлуатації приладу гарантія анулюється. 

	- Підключайте прилад тільки до розеток електромережі, які мають контакт за-
землення, використовуйте подовжувач тільки двополюсного типу 10 А із узем-
лювальним проводом.

	- Не використовуйте одночасно кілька енергоємних приладів, це може призвести 
до неполадок в електричній мережі житлових приміщень. 

	- Прилад можна розбирати тільки після повної зупинки  двигуна. Приладом не 
слід користуватися, якщо: 

	- - пошкоджений мережний шнур; 
	- - прилад має видимі пошкодження; 
	- - прилад впав із висоти; 
	- - на прилад потрапила волога. 
	- Не використовуйте прилад при температурах нижче 0 °С і вище 35 °С. Якщо прилад 

довгий час знаходився при температурі нижче 0 °С, помістіть його в приміщення, 
що обігрівається, не менше ніж за 3 години до включення.

	- Не тримайте вилку в електромережі: якщо прилад працює неправильно (підви-
щений шум, вібрація і т.п.); перед розбиранням або складанням; після кожного 
використання. Якщо Вам необхідно відійти навіть на короткий час, завжди від-
ключайте прилад від мережі. 

	- Пакувальні матеріали можуть бути потенційно небезпечні для дітей і повинні бути 
прибрані в спеціально відведене місце. 

	- Особливі умови з перевезення (транспортування), реалізації: немає.
Увага! Небезпека пожежі! Ніколи не допускайте контакт приладу з легкозаймистими 
рідинами і горючими матеріалами!

5. Осы кепілдікті өндіруші қолданыстағы заңнамада белгіленген тұтынушының құқықта-
рына қосымша береді және оларды ешбір дәрежеде шектемейді.
6. Өндіруші, егер бұл бұйымды пайдалану, орнату ережелері мен шарттарын сақта-
мау нәтижесінде болған жағдайда, адамдарға, Үй жануарларына, тұтынушының 
және/немесе өзге үшінші тұлғалардың мүлкіне тікелей немесе жанама келтірілген 
зиян үшін; тұтынушының және/немесе өзге үшінші тұлғалардың еңсерілмейтін күш 
жағдайларының қасақана және/немесе абайсызда әрекеттері (әрекетсіздігі) үшін 
жауапты болмайды.
7. Сервистік орталыққа жүгінген кезде бұйымды қабылдау тек таза күйінде ұсыны-
лады (аспапта азық-түлік, шаң және басқа да ластанулар болмауы тиіс).

Өндіруші алдын ала ескертусіз аспаптың дизайны мен сипаттамаларын өзгертуге 
құқылы.
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Для цього вставте з’єднуючу вилку штепсельного мережного адаптера у відповідний 
рознімач на машинці для стрижки. 

5. ДОГЛЯД ЗА ПРИЛАДОМ
Перед обслуговуванням машинки поставте вимикач живлення так, щоб була видна 
відмітка 0FF. Зніміть із машинки насадку-гребінь. 
Щоб звільнити ріжучу головку з корпусу, злегка натисніть і пересуньте великим пальцем 
вперед лезо ріжучої головки. За потреби пластикові насадки-гребені можна промити 
водою і ретельно просушити. 
Після кожного використання необхідно чистити ріжучу головку від залишків зістри-
женого волосся за допомогою прикладеної в комплекті щіточки. Потім установіть 
ріжучу головку на місце. Для цього вставте виступи на ріжучій голівці в блокуючі 
отвори на корпусі. 
Злегка натисніть на ріжучу головку (до клацання). 
Після декількох стрижок ножі необхідно змащувати маслом. Для цього капніть на ножі 
1-2 краплі мастила і рівномірно розітріть. 
Можна використовувати будь-яке мастило без вмісту кислот (наприклад, масло для 
змащування швейних машин). Не використовуйте масло для волосся, жир, масло, змі-
шане з керосином або розчинником, оскількик їх використання може уповільнити рух 
ножів і призведе до поломки приладу, що позбавить Вас можливості на гарантійне 
обслуговування. 
Залишки масла приберіть серветкою. Необхідно регулярно проводити очищення 
приладу. Спочатку очистіть прилад вологою тканиною, потім протріть його насухо. 

УВАГА! Ні в якому разі не використовуйте для очищення бензин, алкоголь і розріджувач!

6. ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ
•	 Мережна напруга: 220-240 В ~50/60 Гц
•	 Живлення: 5 В  1 А
•	 Живлення: акумулятор Li-ion 1400 мАч, 3.7 В  1 А
•	 Потужність: 3 Вт 
•	 Час підзарядки: 3 годин
•	 Час безперервної роботи: до 180 хвилин
•	 Клас електрозахисту адаптер:                        Клас електрозахисту прилад:  

УВАГА! Не використовуйте прилади поблизу води.

2. ОПИС ПРИЛАДУ
1. Керамічні ножі 
2. Корпус приладу 
3. Титанові леза 
4. Телескопічний механізм 
    регулювання довжини зрізу 
5. Кнопка включення/виключення
6. Індикатор зарядження (на дні)

3. КОМПЛЕКТНІСТЬ
- Машинка для стрижки волосся - 1 шт. 
- Акумуляторна батарея - 1 шт.
- Мережний адаптер - 1 шт. 
- Масло для змащування - 1 шт.
- Щіточка - 1 шт. 
- Змінна насадка - 4 шт.
- Керівництво користувача - 1 шт.

4. ПОРЯДОК РОБОТИ
Перед початком експлуатації змастіть леза машинки спеціальним маслом. 
Перш ніж підключити машинку для стрижки до мережі, переконайтеся, що у Вас 
абсолютно сухі руки. 
У разі використання машинки для стрижки від мережного адаптера вона відразу готова 
до експлуатації. Якщо Ви хочете використовувати пристрій від акумулятора, його слід 
попередньо зарядити. Час підзарядки батареї до 3 годин. 
Переконайтеся, що електроприлад повністю заряджений, перш ніж використовувати 
його без мережного адаптера. 
Електроприлад оснащений батареєю Li-ion, що заряджається, і системою захисту від 
зайвого зарядження, яка дозволяє дозаряджати батареї без шкоди для них. 
Приєднайте шнур штепсельного мережного адаптера до зарядного пристрою машинки 
для стрижки волосся. Уникайте псування або пошкодження електроприладу! Пере-
конайтеся, що електроприлад виключений, перш ніж почати підзарядку батарей. 
Індикатор стану зарядження на передній частині електроприладу загориться червоним.
Електроприлад із повністю зарядженими батареями може працювати до 180 хвилин 
без електроживлення. Якщо машинка для стрижки волосся зупиняється під час роботи 
через те, що батареї розряджені або слабо заряджені, Ви можете продовжити роботу, 
підключивши штепсельний мережний адаптер. 

ХАРАКТЕРИСТИКА ПРИБОРА
- Робота від акумулятора і мережі
- 5 налаштувань довжини зрізу (0.8-2 мм)
- Потужний професійний мотор
- До 180 хвилин роботи від батареї
- Керамічні ножі
- Титанові леза
- Телескопічний механізм регулювання довжини 

зрізу
- Повне зарядження за 3 години

7. ЗАХИСТ НАВКОЛИШНЬОГО СЕРЕДОВИЩА, УТИЛІЗАЦІЯ ПРИЛАДУ
Прилад після завершення терміну служби може бути утилізований окремо від зви-
чайного побутового сміття.
Його можна здати в спеціальний пункт прийому електронних приладів і електро-
приладів на переробку.

8. ІНФОРМАЦІЯ ПРО СЕРТИФІКАЦІЮ, ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ 
Термін служби для даного виробу становить 5 років із дати реалізації кінцевому спо-
живачу за умови, що виріб використовується в суворій відповідності до даної інструкції 
з експлуатації та застосовними технічними стандартами. Після завершення терміну 
служби зверніться до найближчого авторизованого сервісного центру для одержання 
рекомендацій із подальшої експлуатації виробу. Дата виробництва виробу вказана 
в серійному номері (2 і 3 знаки - рік, 4 і 5 знаки - місяць виробництва). Гарантійне і 
післягарантійне обслуговування здійснюється генеральним сервісним центром ТОВ 
«Ларіна-Сервіс», м. Краснодар. Тел.: 8 (861) 991-05-42. Адреса та інші реквізити ор-
ганізації, уповноваженої на прийняття претензій від покупців, яка здійснює ремонт і 
технічне обслуговування товару в Україні, вказана на сайті https://centek.ru/servis.
Продукція має сертифікат відповідності:
№ ТС RU C-CN.ЫЖ01.В.00854 від 18.09.2018 р.

9. ІНФОРМАЦІЯ ПРО ІМПОРТЕРА
Імпортер на територію РФ: ИП Асрумян К.Ш.
Àдреса: Росія, 350912, м. Краснодар, смт. Пашківський, вул. Отамана Лисенка, 23.
Тел.: 8 (861) 2-600-900.

ШАНОВНИЙ СПОЖИВАЧ!
Термін гарантії на всі прилади 12 місяців з дати реалізації кінцевому споживачу. Даним 
гарантійним талоном виробник підтверджує справність даного приладу і бере на себе зо-
бов’язання щодо безкоштовного усунення всіх несправностей, що виникли з вини виробника. 
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УРМАТТУ КЕРЕКТӨӨЧҮ!

Эгерде шайман өз максатына ылайык колдонулбаса жана берилген колдонмодо 
көрсөтүлгөн эрежелер жана шарттар сакталбаса, ошондой эле шайманды квали-
фикациясыз оңдоо аракеттер болсо, өндүрүүчү жооптуу эмес. Эгер Сиз шайманды 
башка адамга колдонууга бергиңиз келсе, сураныч, анда аны берилген колдонмосу 
менен кошо өткөрүп бериңиз.
Чач кырккыч машинка бул тиричилик шайманы жана өнөр жай максаттар үчүн 
колдонулбайт! 
1. КООПСУЗДУК ЧАРАЛАР 
	- Шаймандын берилген көрсөтмөсүн, квитанциясын жана кутусун сактаңыз. Жоголгон 

учурда, колдонуу боюнча колдонмо жаңыртылбайт, мындай шайман кепилдиктен 
алынат. Шайманды максатына ылайык гана колдонуңуз. 

	- Шайманды жылуулук булактарынын жанында койбоңуз, түз күндүн нуру жана 
нымдуулук тийбесин (сууга же башка суюктуктарга батырбаңыз).

	- Шайманга суу колдор менен тийбеңиз. Суу тийген учурда, же прибордон суу аккан 
учурда, дароо токтон ажыратыңыз.

	- Шайманды жумшак, тегиз эмес, туруксуз жерлерге койбоңуз. Шаймандын үстүн 
жаппаңыз. 

	- Колдонуп бүткөндө жана тазалоонун алдында шайманды электр тармагынан 
ажыратыңыз. Шайманды сууруп жатканда, электр зымынан эмес, сайгычынан 
кармап тартыңыз.

	- Балдарга шайман менен ойноого жол бербеңиз. Шайманды кароосуз калтырбаңыз. 
Электр зымын балдар жетпеген жерде болгонун текшерип алыңыз. 

	- Бул шайман физикалык же акыл - эс мүмкүнчүлүктөрү чектелген же тажрый-
басы жана билими жетишсиз адамдар колдонууга арналган эмес, эгерде алар 
берилген шайманды колдонуу боюнча көрсөтмөнү жана туура эмес колдонуунун 
коркунучтарын үйрөнбөсө.

	- Шайманды жана электр зымын үзгүлтүксүз зыяндарын жогун текшерип туруңуз. 
Бузулган шайманды иштетпеңиз. Шайманды өзүңүз оңдогонго аракет кылбаңыз. 

	- Электр зымы бузулган болсо, дароо аны өндүрүүчү, ыйгарым укуктуу тейлөөчү же 
квалификациялуу адистин күчү менен алмаштырыңыз.

	- Оригиналдуу гана запастык бөлүктөрүн колдонуңуз . Комплектте келбеген бую-
мдарды колдонбоңуз.

КЫРГЫЗЧА
6. Виробник не несе відповідальності за можливу шкоду, прямо або побічно завдану 
продукцією ТМ CENTEK людям, домашнім тваринам, майну споживача та/або інших 
третіх осіб у разі, якщо це сталося в результаті недотримання правил й умов експлуатації, 
встановлення виробу; навмисних і/або необережних дій (бездіяльності) споживача та/
або інших третіх осіб, дії обставин нездоланної сили. 
7. При зверненні в сервісний центр прийом виробу надається тільки в чистому вигляді 
(на приладі не повинно бути залишків продуктів харчування, пилу та інших забруднень).

Виробник залишає за собою право змінювати дизайн і характеристики приладу без 
попереднього повідомлення.

УМОВИ ГАРАНТІЙНОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ:
1. Гарантія діє при дотриманні таких умов оформлення: 
	- правильне і чітке заповнення оригінального гарантійного талона виробника із зазна-

ченням найменування моделі, її серійного номера, дати продажу, за наявності печат-
ки фірми-продавця і підпису представника фірми-продавця в гарантійному талоні, 
печаток на кожному відривному купоні, підпису покупця. Виробник залишає за собою 
право на відмову в гарантійному обслуговуванні в разі ненадання вказаних вище 
документів, або якщо інформація в них буде неповною, нерозбірливою, суперечливою.

2. Гарантія діє при дотриманні таких умов експлуатації: 
	- використання приладу в суворій відповідності до інструкції з експлуатації; 
	- дотримання правил і вимог безпеки. 

3. Гарантія не включає періодичне обслуговування, чищення, установлення, настройку 
приладу на дому у власника. 
4. Випадки, на які гарантія не поширюється:
	- механічні пошкодження; 
	- природний знос приладу; 
	- недотримання умов експлуатації або помилкові дії власника; 
	- неправильна установка, транспортування; 
	- стихійні лиха (блискавка, пожежа, повінь та ін.), а також інші причини, що не зале-

жать від продавця і виробника; 
	- потрапляння всередину приладу сторонніх предметів, рідин, комах; 
	- ремонт або внесення конструктивних змін неуповноваженими особами; 
	- використання приладу в професійних цілях (навантаження перевищує рівень по-

бутового застосування), підключення приладу до живильних телекомунікаційних і 
кабельних мереж, що не відповідають Державним технічним стандартам; 

	- вихід із ладу перерахованого нижче приладдя виробів, якщо їх заміна передбачена 
конструкцією і не пов’язана з розбиранням виробу:

а) пульти дистанційного керування, акумуляторні батареї, елементи живлення (батарейки), 
зовнішні блоки живлення і зарядні пристрої;
б) витратні матеріали й аксесуари (упаковка, чохли, ремені, сумки, сітки, ножі, колби, 
тарілки, підставки, решітки, рожни, шланги, трубки, щітки, насадки, пилозбірники, фільтри, 
поглиначі запаху); 
	- для приладів, що працюють від батарейок, 
	- робота з невідповідними або спрацьованими батарейками; 
	- для приладів, що працюють від акумуляторів, - будь-які пошкодження, викликані 

порушеннями правил зарядження і підзарядження акумуляторів. 
5. Ця гарантія надається виробником на додаток до пра вил споживача, установлених 
чинним законодавством, і жодною мірою не обмежує їх.
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	- Колдонуудан мурун электр тармагындагы чыңалуу шайманда көрсөтүлүп турганга 
туура келээрин текшериңиз. 

	- Шайманды күйгүзүүнүн алдында, анын толук жана туура орнотулгандыгын тек-
шериңиз. 

	- Электр зымын тартпаңыз, эгер ал курч учтуу нерселердин четине тийип турса, 
буюмдарга кысылып турса же чырмалып калса. Электр зымын ысык нерселерге 
тийгенине жол бербеңиз. 

	- Электр зымы же башка бир бөлүгү бузулса,  дароо шайманды токтон ажыратыңыз 
жана өндүрүүчүнүн тейлөө борборуна кайрылыңыз. Шаймандын түзмөгүнө квали-
фикациясыз кийлигишкен учурда же берилген колдонмодо келтирилген шайманды 
иштетүү эрежелери сакталбаса, кепилдик жокко чыгарылат. 

	- Шайманды жерге туташтыруусу бар гана розеткага туташтырыңыз, 10 А түрүндө 
жерге туташуусу бар эки уюлдуу узартуу зымдарын колдонуңуз.

	- Бир эле учурда энергияны көп талап кылган буюмдарды колдонбоңуз, бул турак 
жайдагы электр тармактарын иштен чыгуусун алып келиши мүмкүн. 

	- Шайманды кыймылдаткыч толугу менен токтогондо гана ажыратуу болот.
	- Шайманды колдонбош керек, эгер:
	- электр зымы бузулган болсо 
	- шайман бийиктиктен түшүп кетсе 
	- шайманга суу кирип кетсе
	- Шайманды 0°С дан төмөн жана +35° С дан жогору температурада колдонбоңуз. Эгер 

шайман 0°С дан төмөн температурада көпкө туруп калса, анда аны күйгүзгөндөн 
мурун кеминде 3 саат мурун жылытылган бөлмөгө коюуңуз.

	- Сайгычты электр тармагында кармабаңыз: эгер шайман туура эмес иштеп жатса 
(бийик ызы-чуу, дирилдөө ж.б.); ажыратуудан же куроодон мурун; ар бир колдон-
гондон кийин.  Эгер Сиз кыска болсо дагы убакытка кетишиңиз керек болсо, ар 
дайым шайманды электр тармагынан өчүрүп туруңуз. 

	- Кутудагы материалдар балдар үчүн кооптуу болушу мүмкүн жана атайын бөлүнгөн 
жерге коюлуш керек.

	- Ташуу (алып өтмөк үчүн) өзгөчө шарттар: жок.

КӨҢҮЛ БУРУҢУЗ! ӨРТ ЧЫГУУ КОРКУНУЧУ!
	- Шаймандын тез күйүүчү суюктуктар жана күуүүчү материалдар менен байла-

нышына эч качан жол бербеңиз. 

2. ШАЙМАНДЫН СҮРӨТТӨЛҮШҮ 
1. Керамикалык бычактар 
2. Шаймандын корпусу
3. Титан бычак миси
4. Телескопиялык кесүү 
    узундугун жөндөө механизми 
5. Күйгүзүү/ Өчүрүү баскычы 
6. Кубаттоо көрсөткүчү ( түбүндө )

3. ТОЛУКТУК
- Чач кырккыч машинка - 1 д. 
- Аккумулятор батарейкасы - 1 д.
- Тармак адаптери - 1 д. 
- Майлоочу май - 1 д. 
- Щётка - 1 д. 
- Алмаштырылуучу саптама - 4 д. 
- Колдонуучунун жетекчилиги - 1 д. 

4. ИШТӨӨ ТАРТИБИ 
Иштетүүдөн мурун машинканын бычактарын атайын арналган май менен майлап 
коюңуз. 
Чач кырккыч машинканы күйгүзүүдөн мурун, колуңуздун толугу менен кургак бол-
гонун текшерип алыңыз. Эгер машинканы электр тармагынан колдонгуңуз келсе, ал 
иштетүүгө дароо даяр.
Эгер шайманды аккумулятордон колдонгуңуз келсе, аны алдын - ала кубаттоо су-
нушталат. Батареяны кубаттоо убактысы 3 саатка чейин. 
Электр шайманды, тармак адаптери жок колдонуудан мурун, анын толугу менен 
кубатталганын текшериңиз. 
Шайман кайрадан заряддалуучу Li-ion батареясы жана батареяларды зыян келтирбе-
стен кубаттоого мүмкүндүк берген ашыкча заряддан коргоо тутуму менен жабдылган. 
Электр зымын чач кырккычтын кубаттагычына туташтырыңыз. 
Электр шайманын зыянынан жана бузуудан алыс болуңуз! Батареяларды кубаттоодон 
мурун, шаймандын өчүк болгонун текшерип алыңыз. Шаймандын алдыңкы тарабындагы 
кубаттоо абалынын көрсөткүчү кызылга айланат. 
Толук заряддалган батарейкалары бар электр шайман 180 мүнөткө чейин кубаттоосуз 
иштей алат. 

МҮНӨЗДӨМӨЛӨР
- Аккумулятор менен тармактан иштетүү
- Кесүү узундугунун 5 орнотуу (0,8-2 мм)
 - Күчтүү кесипкөй кыймылдаткыч 
- 180 мүнөткө чейинки батарейкадан иштетүү
- Керамикалык бычактар
- Титан бычак миси
- Телескопиялык кесүү узундугун 
   жөндөө механизми
- 3 саатта толук заряддоо

Эгерде чач кырккыч машинка батарейканын кубаттуулугу жок же аз болгондуктан 
иштөө учурунда токтоп калса, электр адаптерин туташтырып иштей берсеңиз болот. 
Бул үчүн, электр адаптеринин туташтыргыч сайгычын чач кырккычтын тиешелүү 
розеткасына сайыңыз. 

КЕСҮҮ УЗУНДУГУН ЖӨНДӨӨ 
Шайман менен кошо топтомдо 4 ар кандай өлчөмдөгү саптамалар келет : 3, 6, 9, 12 мм.
Кыркуу узундугунун көбөйүшү жана азайышы чач кырккычтын корпусундагы атайын 
механизм менен дагы жөнгө салынат. Которгучтун шакекчесиндеги оюктар кесилген 
узундуктун деңгээлин көрсөтөт.

5. ШАЙМАНГА КАМ КӨРҮҮАЗАЛОО 
Машинканы тейлөөдөн мурун , OFF белгиси көрүнүп тургандай кылып, өчүргүчтү 
күйгүзүңүз. Машинкадан тарак - саптаманы чечип коюңуз. 
Кескичтин башын корпусүнан бошотуу үчүн,  аздап басып, кескичти баш бармагыңыз 
менен алдыга жылдырыңыз. Зарыл болсо, пластик тарак - саптамаларды суу менен 
жууп, кургатып коюңуз. 
Ар бир колдонгондон кийин кескичтин башын,кыркылган чачтардын калдыктарынан, 
топтомдо келген щётканын жардамы менен, тазалаңыз. Андан кийин кескичтин башын 
ордуна орнотуңуз. Бул үчүн, кескичтин башындагы илгичтерди корпустагы бекитүүчү 
тешиктерге кыстарыңыз.
Кескичтин башын бир аз бастырыңыз (чыкылдаганга чейин).
Бир нече кыркуудан кийин бычактарды май менен майлап туруу зарыл. Бул үчүн 
бычактарга 1-2 тамчы майлоочу майдан тамчылатып, текши сүртүңүз. 
Кислотасыз каалаган майлоочу май колдонсоңуз болот (мисалы, тигүүчү машинанын 
майын). Чачтын майын, тоң майды, керосин же эриткич кошулган майларды кол-
донбоңуз, анткени аларды колдонуу бычактарын кыймылын жайлатып, шаймандын 
бузулуусуна себеп болушу мүмкүн, бул дурум сизди кепилдиктин мүмкүнчүлүгүнөн 
ажыратат. Майдын ашыкчасын салфетка менен алып салыңыз. Шаймандын тазалоосу 
үзгүлтүксүз жүргүзүлүп туруш керек. Шайманды биринчи нымдуу чүпүрөк менен сүртүп, 
андан кийин кургатып аарчыңыз. 
КӨҢҮЛ БУРУҢУЗ! Эч кандай шарттарда тазалоо үчүн бензин, ичимдик жана эритүүчү 
колдонбоңуз!

6. ТЕХНИКАЛЫК МҮНӨЗДӨМӨЛӨР 
•	 Электр чыңалуусу: 220-240 В ~50/60 Гц
•	 Камсыздоо: 5 В  1 А 
•	 Камсыздоо: аккумулятор LI-ion 1400 мАч, 3,7 В  1 А
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•	 Күчтүүлүгү: 3 Вт 
•	 Кубаттоо убактысы: 3 саат
•	 Тынымсыз иштетүү убактысы: 180 мүнөткө чейин
•	 Электр коргоо классы адаптер:                    Электр коргоо классы шайман:

НАЗАР! Приборлорду суунун жанында колдонбоңуз.

7. ШАЙМАНДЫ УТИЛЬДЕШТИРӨӨ
Кутусу жана шайман өзү кайра иштетилүүчү материалдардан жасалган. Мүмкүн 
болушунча аларды кайра иштетилүүчү материалдар үчүн жасалган идишке таштаңыз.

8. КҮБӨЛҮК ЖӨНҮНДО МААЛЫМАТ, КЕПИЛДИК МИЛДЕТТЕНМЕСИ 
Бул өнүмдүн иштөө мөөнөтү акыркы колдонуучуга сатылган күндөн баштап 5 жыл түзөт, 
шайман ушул эксплуатациялык көрсөтмөлөргө жана колдонулуп жаткан техникалык 
стандарттарга ылайык так колдонулса. Шаймандын чыгарылган күнү катардагы 
номерде көрсөтүлөт (2 жана 3 белгиси - жылы, 4 жана 5 белгиси - өндүрүш айы). 
Иштөө мөөнөтү аяктаганда, жакынкы ыйгарым укуктуу тейлөө борборуна кайрылып, 
шайманды андан ары пайдалануу боюнча сунуштарды алыңыз. 
Кепилдик жана кепилдиктен кийинки тейлөө «Ларина-Сервис» жалпы тейлөө борбору 
тарабынан жүргүзүлөт. Краснодар шаары, тел.: 8 (861) 2-600-900. Кыргыз республи-
касындагы сатып алуучулардын дооматтарын кабыл алат турган жана өнүмдөрдү 
оңдоо жана тейлөө ишин ашырган уюмдун дарегинде жана https://centek.ru/servis 
веб - сайтында көрсөтүлгөн.
Продукциянын шайкештик сертификаты бар: 
№ ТС RU C-CN.ЫЖ01.В.00854 18.09.2018 жылдан. 

9. ИМПОРТТОЧҮ ЖӨНҮНДӨ МААЛЫМАТ 
Россия Федерациясынын аймагында импортточу: жеке ишкер Асрумян К. Ш.
Дарек: Россия, 350912, Краснодар шаары, Пашковский айылы, Атаман Лысенко көчөсү, 
23. Тел.: 8 (861) 2-600-900.

УРМАТТУ КЕРЕКТӨӨЧҮ! 
Бардык түзмөктөрдүн кепилдик мөөнөтү акыркы керектөөчүгө сатылган күндөн баштап 
12 ай. Ушул кепилдик купону менен өндүрүүчү бул шаймандын жарактуу экендигин 
ырастайт жана өндүрүүчү тарабынан келип чыккан бардык бузууларды акысыз 
жоюу милдетин алып жатат. 

КЕПИЛДИК ТЕЙЛӨӨ ШАРТТАРЫ 
1. Кепилдик каттоонун төмөнкү шарттарын эске алуу менен жарактуу:
• баштапкы өндүрүүчүнүн кепилдик баракчасын туура жана так толтуруу, модельдин 
атын көрсөтүү, модельдин сериялык саны, сатылган күнү жазылса, ар бир кепилдик 
талонунда сатуучу фирманын штампы, сатуучу фирманын өкүлунүн колу бар болсо.
Жогоруда көрсөтүлгөн документтер берилбеген учурда, же алардагы маалыматтар 
толук эмес, окулбай турган, карама каршы келген учурда, өндүрүүчү кепилдик кы-
зматынан баш тартууга укуктуу. 
2. Кепилдик төмөнкү иштөө шарттарын эске алуу менен жарактуу:
• шаймандын колдонуу көрсөтмөсүнө ылайык так колдонуу;
• эрежелерди жана коопсуздук талаптарын сактоо. 
3. Кепилдик мезгил-мезгили менен техникалык тейлөө, тазалоо, орнотуу, шайманды 
ээсинин үйүндө жөндөө камтылбайт. 
4. Кепилдикке кирбеген учурлар:
• механикалык зыян;
• шаймандын табигый эскириши;
• иштөө шарттарын сактабоо же ээсинин туура эмес аракеттери;
• туура эмес орнотуу, ташуу;
• табигый кырсыктар (чагылган, өрт, сел ж.б.), ошондой эле сатуучуга жана өндүрүүчүгө 
тийешеси болбогон башка себептер;
• шаймандын ичине бөтөн заттардын, суюктуктардын, курт-кумурскалардын кирип 
кетиши;
• уруксатсыз адамдар тарабынан оңдоо же структуралык өзгөрүүлөр;
• шайманды кесиптик максаттарда колдонуу (жүк ички керектөөнүн деңгээлинен ашат). 
Шайманды мамлекеттик техникалык стандарттарга ылайык болбогон телекоммуникация 
жана кабелдик тармактарга кошуу;
• буюмдун төмөнкү аксессуарларын иштен чыгышы, эгерде аларды алмаштыруу дол-
боордо каралса жана буюмду демонтаждоо менен байланышпаса:
а) узактан башкаруу пульттар, аккумулятордук кубаттагычтар, 
батарейкалар, тышкы кубат берүүчү жана кубаттагычтар;
б) сарпталуучу материалдар жана аксессуарлар (чехол кутусу, курлар, баштыктар, 
торлор, бычактар, колбалар, табактар, жээкчелер, решёткалар, вертелдер, шлангдар, 

түтүктөр, щёткалар, тиркемелер, чаң жыйноочулар, чыпкалар, жыт сиңиргичтер);
• батарейкалар менен иштеген шаймандар үчүн - жараксыз же түгөнгөн батарейкалар 
менен иштөө;
• батарейка менен иштеген шаймандар үчүн - батарейкаларды кубаттоо эрежелеринин 
бузулушунан келип чыккан ар кандай зыян. 
5. Берилген кепилдик өндүрүүчү тарабынан кошумча колдонулат жана керектөөчүнүн 
колдонуудагы мыйзамына ылайык укуктарын эч кандай чектебейт. 
6. Өндүрүүчү TM CENTEK тин өндүрүшү адамдарга, үй жаныбарларына, керектүү 
мүлкүнө жана / же керектөөчүлөрдүн жана / же башка үчүнчү адамдардын этиятсыз 
аракеттерине (аракетсиздигине), форс-мажордук жагдайларга түздөн-түз же кыйыр 
түрдө келтирилген зыян үчүн жооп бербейт. 
7. Тейлөө борборуна кайрылганда, буюм таза түрүндө гана берилет (шаймандын 
үстүндө тамактын калдыктары, чаң жана башка кир заттар болбошу керек). 
Өндүрүүчү шаймандын дизайнын жана мүнөздөмөлөрүн алдын ала эскертүүсүз 
өзгөртүү укугун өзүнө калтырат. 
Берилген өнүмдүн иштөө мөөнөтү акыркы колдонуучуга сатылган күндөн баштап 5 
жыл түзөт, шайман ушул эксплуатациялык көрсөтмөлөргө жана колдонулуп жаткан 
техникалык стандарттарга ылайык так колдонулса. Иштөө мөөнөтү аяктаганда, ыйга-
рым укуктуу тейлөө борборуна кайрылып, шайманды андан ары пайдалануу боюнча 
сунуштарды алыңыз. Шаймандын чыгарылган күнү катардагы номерде көрсөтүлөт (2 
жана 3 белгиси - жылы, 4 жана 5 белгиси - өндүрүш айы).
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